SLOVOTRBA SUBSTANTIV
(pokracovani)

Desubstantivni a deadjektivni
substantiva (mutace)

Substantiva modifikace



Jména konatelska

Bsu bstance Psu bstance

-ar/-ar (rybar, mlékar)
-nik (lesnik)

-ak (ovcak)

-ik (metodik)

-ista (zurnalista)



Jména podle podobnosti
Bsubstance Psubstance

-ec (stolec)
-ek (Clunek)
-ice (hlavice)
-ak (vicak)

-ac (kremenac)
-oun (lvoun)
-or (hrachor)



Jména podle vyznacného rysu (Casti)
Bsubstance Psubstance

-ac (okac, nosac)

-ak (usak, zubak)

-oun (hlavoun, mecoun)
-ovec (bicikovec, pasovec)



Jména podle ptvodu a latky
Bsubstance Psubstance

-ovec (makovec)

-ec (husinec)

-ak (bramborak)

-ac (plechac)

-ka (kminka)

-ovka (anyzovka)
-acka (bramboracka)
-ice (jelenice)



Jména podle predmétu, pro néjz jsou

urcena
Bsu bstance Psu bstance

-ak (uhlak)

-nik (chlebnik)
-ka (telka)

-enka (cukrenka)
-icka (solnicka)
-nice (nabojnice)
-avice (rukavice)



Jména obyvatelska a prislusenska
Bsubstance Psubstance

-an/-an (American, Anglican, ...Korsikan)
-ak (Rakusak, Prazak)

-ec/anec (Izraelec, Litevec, Marokanec)
-at (Asiat)

konvertovana

-ovec (Premyslovec)

-(n)ik (osadnik, farnik)

-ak (Skolak)

-an (republikan)



Jmeéna mist
Bsu bstance Psu bstance

-iSte/-ovisteé (smetiste, piskoviste)
-na, -ovna, -arna, -irna (papirna,
knihovna, ovcarna, konirna)



Jména nositell vlastnosti
Bsubstance Pvlastnost

-as (prud‘as, krut'as, chud’as)
-ous (divous)

-an (dlouhan, velikan)

-on (blbon, outlon)

-in (modfrin)

-oun (vztekloun)

-our (hubenour)

-el (hnéedel)



Jména nositell vlastnosti
Bsubstance pvlastnost

-ec (slepec, pitomec, starec)

-ik (mladik, starik, chlipnik)

-ak (dobrak, chudak, tucnak)
-ek (mladek starek, bilek)

-ac (bohac, nahac, zelenac)
-och (slaboch, béloch, cernoch)
-ous (bélous, starous, hnédous)
-yS (hroznys, mekkys, slepys)
-oun (misoun, blboun, drzoun)



Jména nositell vlastnosti
Bsubstance Pvlastnost

-ka (hnédka, krivka, cervenka, rdzovka)
-ice (pravice, bélice, ostrice, kolmice)
-ac-k-a, -av-k-a, -av-k-a, -in-k-a (zelnacka,
hluchavka, modrinka)

-uch-a, -is-k-a, in-a, ul-e (zlutucha,
zlatuska, jalovina, bledule)



Jmeéna nositell vlastnosti

Bsu bstance Pvlastnost

-e/-€ (rajce, mlade, plané)

-atko (nevinatko, nebozatko) ALE
prostredkd (drzatko, ukazovatko,
naslouchatko, dlatko)

-0 (blb)
-a (ohava, proti-va, mizera<mizeérie)
KOMPOZITA (adjektivum+substantivum)

(novomanzel, velkomésto, maloobchod,
jemnocit, prvocislo, stejnokroj, rovnovaha)



Jména nositell vlastnosti
Bsubstance pvlastnost

SUBSTANTIVIZACE

hajny — vratna — skolné — mekkoploutve

-c-i (cestujici, pracuijici, prisedici)

-n-i (tridni, ucetni, duchovni)

-n-y/-n-a (nemocny, ponocny, bytna)
-ov-y/-ov-a/-ov-€ (blokovy, doktorova, Ssumive)
-sk-y/-sk-a/-sk-é (rynsky, pokojska, Sampanske)



Jmeéna nositeld vlastnosti vznikla substantivizaci
adjektiv jsou:

Jména napoju Sampanske, rynske,
moselske, veltlinske, plzenské, sumive
Jména pokrmd — svickova, rosténa,
Jména mas — veprove, hovezi, teleci,

A\ /|

kureci, srnci, jehnéci,

Jména mineralnich vod — karlovarska,
bilinska,



Otazka

Ktera slovotvorna trida substantiv
tvorenych od substantiv je vyznamem
blizka tridé jmen nositelt vlastnosti
(substantiv tvorenych od adjektiv) ?

Srovnej: hlavac — hlavatka, nosac —
nosategc, ...

Najdi dalsi priklady.



Analyzujte nasledujici nazvy nositell viastnosti

mravenec
choros
strakapoud
osladic



Utvorte nazvy nositelt viastnosti

-ice
-ik
-ous
-oun
-ule



Nazvy nositell vlastnosti nalezené v
SYN2000 podle frekvence

-ec : , jedinec, jednotlivec, :
, milenec, , starec,

-ice: dvojice, zeleznice, pravice, levice, trojice, sklenice,

-ik — rocnik, denik, , ( i
tydenik, , meésicnik, )

-ous — bélous, teplous, starous, drahous, prdlous
-oun — drzoun, hezoun, blboun,

-ule — krivule, bledule

-ak —naklad’ak, koncentrak,




Vsimneéte si

-ec — pribuznost s tridou jmen Cinitelskych. Nachazime zde

substantiva od deverbalnich adjektiv (adjektivizovanych pasivnich

participil)

-ice — stejny formant jako Jména prechylena (typ délnice), casto

jmena mistni (Susice, nekdy pluralia tantum)

-ik — stejny formant jako jmena konatelska (najemnik, hudebnik) a

Cinitelska (dluznik, milovnik, pomocnik)

-ous - stejny formant jako hypokoristika (Petrous, Bohous, Milous) a

augmentativa depreciativni (komous)

-oun — stejny formant jako cinitelska (kfikloun, fvoun), podle

\(/Iyznac;we casti (mecoun), augmentativa (tatoun), hypokoristika
voun

- ak — Casta predevsim jména vznikla univerbizaci z dvojslovnych

pojmenovani adjektivum+substantivum



SUBSTANTIVA - MODIFIKACE

Jména prechylena (osob a zvirat)
Jména mladat

Jména hromadna a jména jednotlivin
Jména zdrobnéla (deminutiva)
Jména zhrubéla

Jména domacka (hypokoristika)



Jména prechylena (osob)

-yn-€ (sokyneg, zakyne, soudkyné)

-k-a (zacka, doktorka, malirka)

-ic-e (délnice, tovarnice, bojovnice)

-ov-a (kralova, mistrova + prijmeni)
-n-a/-ov-n-a (princezna, kralovna, knézna)
-a (blondyna, bruneta, Daniela, Vladimira)
-in-a/-in-a/-ie (Karolina, Pavlina, Evzenie)
Opacné (kmotr)



Jména prechylena (zvirat)

-ice (samice, dracice, slonice, tygrice)
-ak (morak, mysak, zabak, lisak)

-el (kozel)

-ec (srnec)

-er (houser, kacer)

(Rusinova, Z.: Mgce (prechylovani) jako modifikace
vyznamu. In: Cesky jazyk a literatura na konci 20.
stoleti. Sbornik konference 15. - 16. 5. 2003. V tisku. -Cl-

)



Cviceni

Se kterou gramatickou kategorii souvisi
slovotvorna kategorie jmen prechylenych
a jmen mladat?

Nekdy existuji lexikalni dvojice liSici se
opozici prirozeneho rodu (byk-krava).
Jmenujte pét pripadd a pét pripadd, kdy
jsou dvojice utvorené prechylovanim a
dale pripady, kdy dvojice neexistuje a pro
pripad potreby se pouziva samec/samice.



Reseni napr.

Krava-byk, kohout — slepice, svine —
kanec, ktin — kobyla, kralik — ramlice, ovce
— beran, jelen —an, ...

LiSka — lisSak, koza — kozel, husa — housetr,
kachna — kacer, srnec- srna, ...

(antilopa, lama, ryba,)



IJména mladat

-e/-€ (vnouce, devce, Ivice, slling, kure,
hribé, holoube, medvide ...)



Cviceni

Nekdy se jmeéna mladat tvori od jmen dospélych
jedincl (koza-kilzle), jindy existuji samostatné
lexikalni jednotky oznacujici mlade (i ty byvaji
ovsem motivovany) (slepice/kohout — kure ale
kur)

Najdéte priklady jmen mlad‘at utvorenych od
jmen dospélych jedincli. Pokuste se jmenovat
jména mlad‘at lexikalizovana a pokuste se
dohledat motivaci.



Redeni

Slon — sliing, lev — Ivice, tygr — tygre,
kacena/kachna — kace/kachné, husa — house,
koza — kizle

Kure (kur), tele (r. etalon - vitulus lat.), sele (od
sati — puv. jakékoliv mlade sajici mléko), hribé
(pribuzné hrebec), jehné (lat. agnus — beranek),
kolouch (z komoly - bezrohy), sténe (velmi staré
a asi nesouvisi se Stekat), dité (Machek uvadi
souvislost s korenem dhée sti. — sati — takze
savec)



Jména hromadna a jména
jednotlivin

KOLEKTIVA

-stvo/-ctvo (lidstvo, delnictvo, ptactvo)
-ina (obilnina, picnina)

-i/-ov-i (listi, uhli, jahodi, bodlaci,
stromovi)

SINGULATIVA

-ina (travina, bylina)

-ka (obilka, slamka)



Opakovani

S kterou morfologickou gramatickou
kategorii souvisi tato slovotvorna trida?

Co jsou to pluralia tantum a singularia
tantum?



Jména zdrobnéla (deminutiva)
a lichotiva (meliorativa)

-ek (hrasek, kloucek)

-k-a (kobylka, miska, chaloupka)
-k-o (jadeérko, brisko)

-ik (lesik, vetrik)

-in-a (klucina, divCina)



Formalni deminutiva a vyznamova
specifikace

jezek, krtek, hrdlicka, papousek, vodka,
paprsek, Spacek, Cizek,

clanek, Frantisek, radek, vzorek, darek,
krouzek, titulek, platek, vecernicek,
prasek, vecirek, vicek, pasek, zlomek,
sklonek, Satek, prouzek, rizek, zvonek,
sacek, kocarek, retizek, dvorek, parek,
hloucek, stitek



Vyznamova specifikace dvoijic liSicich se téz
priznakem rozdilné velikosti

Kalhoty — kalhotky, halena — halenka,
sukné — suknice, kosile — kosilka, kabat —
kabatek,

Lzice — Izicka, vidle — vidlice — vidlicka,
Pragmalingvistické aspekty uzivani
deminutiv srv. napr. Nekula, M. (2004):
Deminutiva a zdvorilost. — In: Z. Hladka,

P. Karlik (eds.): Cestina — univerzalia a
specifika 5, Praha: NLN 2004, 110-1109.



Deminutiva I. a II. stupné

-ec-ek (dim —domek — domecek)
-ic-ek (les — lesik — lesicek)
-ac-ek (syn — synek — synacek)



Clanky k problematice deminutiv

Rusinova, Z. (1995): Deminutivni modifikace z hlediska pragmalingvistickeho. In:

Pocta Dusanu Slosarovi, Albert, Boskovice 1995, s. 187-193. (+ spolueditor) -Cl-

Rusinova, Z. (1996): Deminutivni modifikace z hlediska pragmalingvistického.

Intenzifikace. SPFFBU A 44, 1996, s. 91-95. -Cl-

Rusinova, Z. (1997): Vyznamy deminutiv v komunikaci. In: Prednasky a besedy ze

30. béhu LSSS Brno 1997, s. 112-120. -Cl-

Rusinova, Z. 1998 Demlnutlvaafrazeologle In: Jazyk a kultura vyjadrovani.

(Milanu Jellnkow k p&tasedmdesatinam. ) Brno 1998, s. 113-118. -Cl-

Rusinova, Z (19985) Deminutiva ve frazeologickych prlrovnanlch SPFFBU, A 46,

1998, s. 101-106. -¢I-

Rusmova Z. (1999): Die Diminutiva und ihre pragmatischen depretlatlven

Bedeutungen In: Festschrift fiir Klaus Trost zum 65. Geburstag. Ed.: Hansack, E. -

§g§chn?al W. - Nibler, N. - Vecerka, R. Miinchen, Otto Sagner Verlag 1999, s. 251-
_C_

Rusinova, Z. (2001): Deminutiva jako jazykové univerzale. SPFFBU, Linguistica

Brunen5|a A 49, 2001, s. 137-146. -Cl-



Jména domacka (hypokoristika)

Kraceni vpredu (August - Gusta, Bohuslav
— Slavek), vzadu (Jindrich — Jindra,
Magdalena - Magda), vpredu i vzadu
(Antonin — Tona)

Pouzivani muzskych (strednich) formantd
pro zenska jména (Evik, Lenas, Hanulatko)

Rada formantl kombinovana se
yd g=100\=101180



Jména zhrubéla (pejorativa)
zvelicela (augmentativa)

-isk-o/-ist-eé (psisko, dubisko, vousisko,
pivisté), -izn-a (babizna, barabizna)

-ak (panak, zidak, dedak) (pejorativni
odstin maji rovnéz varianty na —ak
Brnan/Brnak — jména obyvatelska)

-our (knézour, popr. pejorativni Nemcour)
-an-ec (kusanec)



Jan

Janik, Janik, Janek, Janicek, Jenda,
Jencek, Jeénos, Jéna, Jenos,

Honza, Honzik, Honzicek, Honzula,

Honzyn, Honzin, Honzinac,



Jana

Jani , Janicka, Janca, Janinka, Janicce,
Janina, , Janule, .

Janka, Januska, . -
Janinecka, , Janulka, Janulilinka



Ukol:

Vytvorte maximalni pocet deminutiv od
sveho vlastniho (krestniho) jména (v
pripade, ze vase jméno ma protejsek
muzsky/zensky, vytvorte maximum
hypokoristik i od tohoto protejsku)



Predponové modifikace

ne- (negace: ochota — neochota)

pra- (pradedecek)

spolu- (spoluprace)

vel(e)- (velmistr, veledilo)

sou- (soucast)

pre- (premira)

Nekdy nelze urcit, zda je substantivum utvoreno
od prefigovaného slovesa, nebo zda je tvoreno

prefixaci od deverbativniho substantiva (rozbéh,
vyhra)



Predponové modifikace predlozkovée

pod- (podtitul)
nad- (nadprtimer)
pred- (predsin)
po- (povédomi)
proti- (protihrac)
bez- (bezvédomi)
za- (zastena)

pri- (prikrm)



Prepozice - prefix

Co se deje s nékterymi predlozkami, kdyz
se z nich stanou predpony?

Vsimli jste si neceho podobného i u jineho
slovotvorného typu?



Predponove modifikace s prejatymi
predponami

pseudo- (pseudoumelec), arci- (arcibiskup),
ultra- (ultralevicak), sub (subkomise), i-/-in-/im-
(ilegalita, invariant, import), super-
(superkvalita), meta (metakomunikace), anti-
(antiklerikal), kontra (kontraindikace), kon-/kom-
(konkurs, kompozice), a- (ateista), para-
(parafraze), pre- (prehistorie), ex- (exprezident),
pro- (prodekan), proto- (prototyp), dis-
(disharmonie), dia- (dialekt)

Pozor na rozliSeni vyznamu dis- (disproporce) a
dys- (dysfunkce)




Negativa tantum

U nékterych slov jsme sice schopni vydélit ne-
jako prefix, nicméne neexistuje slovo bez prefixu
ne-, které by melo opacny vyznam — negativa
tantum.

Pokus se najit motivaci negativ tantum:

nezbeda, nerest, nemoc, nedéle, nehoda, nenavist,
nevole, nesnaz, neboztik, neduh, nesvar,
nehoraznost, neporizena, nestoudnost, nezdara,
nevolnik, nebozak, nesika



